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 הכנסת 
 מרכז המחקר והמידע

 מבוא

 2005.1-מסמך זה נכתב לקראת דיון בוועדת הכלכלה של הכנסת בהצעת חוק זכות יוצרים, התשס"ה

, בחקיקה עדכנית שתאזן 2להחליף את החקיקה הקיימת בישראל בנושא זכויות יוצרים מטרת הצעת החוק

הולם ליצירה, בדרך של הענקת זכויות  "בין הצורך ביצירת תמריץדברי ההסבר להצעת החוק, פי -על

כלכליות ביצירות, לבין הצורך לאפשר לציבור להשתמש ביצירות לשם קידום התרבות והידע, כל זאת תוך 

 3שמירה על חופש הביטוי וחופש היצירה והבטחת תחרות חופשית והוגנת".

זכות להתיר או לאסור , לרבות המורשה ביצירתו-לאזכות של יוצר למנוע שימוש היא  זכות יוצרים

העתקה של היצירה, הקלטתה, שידורה, תרגומה, עיבודה או הצגתה בציבור. מטרת הזכות לעודד 

  4ידי מתן תמריצים ליוצרים בדמות הכרה ביצירתם ותגמול כלכלי בגינה.-יצירתיות על

ם היצירה הזכות להכנסות מפרסו הן הזכויות הכלכליותפן כלכלי ופן מוסרי.  ישזכויות יוצרים ל

 בין השאר הן הזכויות המוסריותוהיוצר יכול להעבירן לאחר, בתמורה או שלא בתמורה.  ,וממכירתה

במוניטין שלו; אלה זכויות  עשויים לפגועהזכות להכרה כיוצר היצירה והזכות למנוע שינויים ביצירה ש

 5והן אינן ניתנות להעברה. ,אישיות של יוצר היצירה

 neighboring or related) זכויות נלוותלבין  (copyright) יוצריםהזכות הבחין בין לבמדינות רבות מקובל 

rights).  ליצירות או ליוצרים שאינם עומדים בכל הניתנות זכויות קרובות לזכויות יוצרים זכויות נלוות הן

לית או הקלטה של יצירה אורקו(, performerמי שמעלה הופעה ) כגוןהתנאים להגנת זכויות יוצרים, 

הכוללות  ,אלא רק לזכויות נלוות להגנת זכויות יוצרים מלאה, בדרך כלל, זוכותאינן  ויצירות אל .תקליט

 6את הזכות למנוע העתקה של ההקלטה או הפצתה. בפי רו-על

-הזכות הכלכליתשמים דגש על דיני זכויות יוצרים  אמריקאית-בשיטת המשפט האנגלויצוין כי ככלל, 

. לעומת המוקנית לבעל זכויות היוצרים באשר הוא ולאו דווקא ליוצר ,(copyrightהעתקה ) קניינית למניעת

 7היוצר. ו שלעל זכות מושםהדגש  שיטה הקונטיננטליתב זאת

אוסטרליה, אירלנד, ארה"ב,  מדינותבדיני זכויות יוצרים ב הסדריםבמסמך מוצגת סקירה משווה של 

מועצת כן דירקטיבות ו ,זילנד, ספרד, פינלנד, קנדה ושבדיה-הולנד, ניו בלגיה, בריטניה, גרמניה,

 בנושא. האיחוד האירופי

                                                      

 .1116, עמ' 2005ביולי  20, 196הצעות חוק )הממשלה(   1

, שהוא חוק אנגלי שהוחל בישראל מכוח דבר המלך על חוק זכות יוצרים 1911כיום חלים בישראל חוק זכות יוצרים,   2
, ופקודת זכות יוצרים המנדטורית, על התיקונים שנעשו בהם במהלך השנים. ראה דברי 1924, )הטלתו על ארץ ישראל(
 ההסבר להצעת החוק.

 דברי ההסבר להצעת החוק.  3
World Intellectual Property Organization (WIPO :) –מידע מאתר האינטרנט של סוכנות הקניין הרוחני של האו"ם   4

http://www.wipo.int/copyright/en/faq :2006בנובמבר  15, תאריך כניסה. 
 שם.  5
 שם.  6
עקרונות יסוד בזכויות יוצרים", מידע ועדכונים בדיני קניין רוחני ותקשורת, זכויות יוצרים, סימני  10עו"ד טוני גרינמן, "  7

 .2006בספטמבר  27, תאריך כניסה: www.tglaw.co.il/rights.aspמסחר ודיני אינטרנט, באתר: 

http://www.wipo.int/copyright/en/faq
http://www.tglaw.co.il/rights.asp
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 הכנסת 
 מרכז המחקר והמידע

מהן לכל אחת ו סוגיותהתמקדנו בשלוש עו"ד אתי בנדלר, היועצת המשפטית של ועדת הכלכלה, לבקשת 

 :בהןהעיקריים . להלן יוצגו הסוגיות והממצאים פרקיוחד 

 תקליטים? בות ומיהם בעלי זכויות היוצרים ביצירות קולנועי .1

זהות היוצר  תקליטיםביצירות קולנועיות וביצירה הוא יוצר היצירה. ב ןככלל, בעל זכויות היוצרים הראשו

מדינות הגדירו רוב הלכן  משמעית בשל ריבוי המשתתפים בתהליך יצירתם.-או חד אינה תמיד ברורה

 אלה.היצירות השל היוצר או היוצרים במשותף בחקיקה במפורש מיהו 

 נמצאו שני סוגי הסדרים עיקריים:  זכות היוצרים ביצירה קולנועיתבכל הנוגע ל

 יוצרים ל זכות היוצרים מוקנית במשותף שנסקרומדינות האיחוד האירופי רובן של רוב בארה"ב וב

הקשר החוק מציין ב .הם היוצריםימבמפורש קובע רוב החוק פי -על ;תרומה יצירתית ליצירה תרמוש

  מלחין המוזיקה.את והדיאלוג ו כותב התסריטאת  ,צלםהאת במאי, זה את ה

מחאת זכויות היוצרים הניתנת לסתירה בדבר ה חזקההחוק קובע  אלההמדינות העם זאת, ברוב 

 ביצירה.  זכויות נלוותובחלקן ניתנות למפיק  ,היצירה הקולנועית למפיק

  במשותף של זכות היוצרים  הם בעלים הבמאי הראשי והמפיקבאוסטרליה, באירלנד ובבריטניה

 ביצירה.

נבדלות . המדינות ןיההוא בעל המפיק 8אוסטרליה(חוץ מבכל המדינות שנסקרו ) ,בתקליט יותזכואשר ל

זכות יש למפיק  9זילנד ובקנדה-בניו ,: באירלנד, בארה"ב, בבריטניהוהמוקנות ל בסוג הזכויותזו מזו 

ירופי וכן בגרמניה, בהולנד, בספרד, בפינלנד ובשבדיה בתקליט; לפי דירקטיבת מועצת האיחוד הא יוצרים

 . זכויות נלוותמוקנות למפיק התקליט 

 

 יוצר?המהו משך קיומה של הזכות המוסרית של  .2

שאינה ניתנת להעברה  זכות אישית; זו תוליוצר יש זכות מוסרית ביצירלצד הזכות הכלכלית, כאמור, 

 זכותבתוכן הבין המדינות יש הבדלים  יות הניתנות להעברה(.שהן זכויות כלכל ,זכויות היוצריםשלא כמו )

להיות מזוהה של היוצר הזכות : היא כוללת את הזכויות האלה, כולן או חלקן כללבדרך אך  ,המוסרית

ו/או  של יצירות שלא יצרכיוצר להיות מזוהה  שלאשל היוצר (; הזכות right of attributionכיוצר היצירה )

(; הזכות right not to have authorship falsely attributed)כיוצרים של יצירות שהוא יצר  יזוהו לאאחרים ש

  (.right of integrity) סילופהאת או  יצירההשינוי את למנוע 

בה ש ,ספרדבחוץ מ 10,למשך זכות היוצרים ביצירה זההככלל, משך הזכות המוסרית של יוצר ביצירתו 

שנת שנה מסוף  70רוב משך זכות היוצרים ביצירה הוא פי -לע 11ו של היוצר.חיי ימיהזכות המוסרית חלה ב

 . סוף שנת הפטירה של היוצרשנה מ 50 משכה הוא זילנד ובקנדה-היוצר; בניוהפטירה של 

                                                      

 ההקלטות )ולאמן המבצע בהופעה חיה(. מוקנות לחברתבאוסטרליה הזכויות   8

 קלטה, ובפועל מדובר במפיק.זילנד ובקנדה בעל הזכות מוגדר כמי שעשה את הסידורים הדרושים לצורך ביצוע הה-בניו  9
הזכות למנוע שינויים או עיוותים ביצירה קולנועית חלה רק בחייו של היוצר. בבריטניה  –לכלל: באוסטרליה  חריגיםה 10

 שנה מסוף השנה שבה נפטר היוצר. 20הזכות שלא להיות מזוהה כיוצר יצירות שלא יצר חלה רק  –זילנד -ובניו
 היצירה והזכות לשלמות היצירה ממשיכות לחול לאחר פטירת היוצר ללא הגבלת זמן. בספרד הזכות להכרה כיוצר  11
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 ? בהחלטות של ערכאות שיפוטיותבחקיקה ו בפרטו ,פרסומים רשמייםהאם למדינה זכות יוצרים ב .3

אין למדינה זילנד, ספרד, פינלנד ושבדיה( -בלגיה, גרמניה, הולנד, ניו )ארה"ב, ברוב המדינות שנסקרו

זילנד -ניו הולנד, ן )בלגיה,אם כי ברוב ,ובהחלטות שיפוטיות אחרות דין-בפסקי ,זכויות יוצרים בחקיקה

שנוצרו במסגרת פעילותן של רשויות ביצירות אחרות ספרד, פינלנד ושבדיה( יש למדינה זכויות יוצרים 

יש למדינה )או לכתר( זכויות יוצרים בחקיקה ובפסיקה )אוסטרליה, אירלנד,  בהןשגם במדינות . ןהשלטו

 .שכפולםאף אין הגבלה על  ך כללבדרו ואלמתאפשרת גישה חופשית למסמכים  ,בריטניה וקנדה(

 

 הממצאים בכל אחת מן הסוגיות. עיקריכל פרק תוצג טבלה מסכמת ובה  ףבסו
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 ה קולנועית ובתקליטים ביצירבעלי זכויות היוצר .1

תקליט אינה תמיד ברורה בשל ריבוי המשתתפים בתהליך ל של סרט ושכאמור לעיל, זהות היוצרים 

אלה. בחלק היצירות הבחקיקה במפורש מיהו הגורם הנחשב ליוצר של  קבעורוב המדינות  פיכך,יצירתם. ל

זכויות קרובות  שהן ,זכויות נלוות 12קליטתרמים המשתתפים ביצירת סרט או ולג מהמדינות מוקנות

הניתנות ליצירות או ליוצרים שאינם עומדים בכל התנאים להגנת זכויות יוצרים. זכויות לזכויות יוצרים 

העתקה או על כך שהן מאפשרות הגבלה על שכפול, בנות על האינטרסים הכלכליים של אותו גורם מג   ואל

 יוצרים ומשכן קצר יותר.המזכות ות יותר מצומצמאך בדרך כלל הן  ,הפצה של היצירהעל 

  13אוסטרליה .1.1

( של יצירה הוא הבעלים הראשון של זכויות יוצרים ביצירה authorככלל המחבר ) 14,חוק זכות יוצריםלפי 

סרטים )ויצירות אחרות ול הקלטות קולבנוגע ל ,אולםו)ספרותית, דרמתית, מוזיקלית או אמנותית(. 

 theהוא היוצר ) בתקליטו בסרטבעל זכויות היוצרים : עו כללים אחריםלחוק חל עליהן( נקב IVשחלק 

maker .) 

לפי תיקון לחוק שנכנס . לשם יצירת הסרטהאדם שביצע את כל הסידורים הדרושים  הוא סרטיוצר 

זכויותיו של  ,אולםוהסרט.  ים במשותף שליוצרלנחשבים  המפיקו הבמאי הראשי ,2006לתוקפו בשנת 

 ר הזכויות.שאבעוד המפיק מחזיק בכל  ,סרטהשל עתידית הצגה כל לקבלת תמורה בגין  הבמאי מוגבלות

  15.מזמין היצירהבעל זכות היוצרים הוא  ,במקרה של יצירה מוזמנת

הוא בדרך כלל ו ,במועד הפקת התקליט הראשון הבעלים של התקליטיוצר התקליט הוא  ,תקליטלאשר 

עַ הבעלים של זכויות היוצרים במשותף הם ה הקלטה של הופעה חיה. בחברת ההקלטות שהופעתו  מְבַצֵּ

  16כאמור לעיל. והבעלים של התקליטהוקלטה 

  17יאירופהאיחוד ה .1.2

                                                      

 בחלק מהמדינות התקליט עצמו אינו נחשב ליצירה מקורית, ולכן לא יהיו בו זכויות יוצרים אלא רק זכויות נלוות.  12

13  Chris Creswell, Copyright Law Branch, Attorney General’s Departmentבדואר אלקטרוני על פניית  , תשובה
 Ian McDonald, Senior Legal Officer, Australian Copyright;2006באוקטובר  5מרכז המחקר והמידע של הכנסת, 

Council ,2006באוקטובר  26, תשובה בדואר אלקטרוני על פניית מרכז המחקר והמידע של הכנסת ; 

Brad Sherman, Australia § 4[b][ii], in International Copyright Law and Practice, at AUS-41 (Paul 

Edward Geller ed., Lexis Nexis 2006). 
14  Copyright Act 1968 (Cth). 

 לחוק זכות יוצרים. 98-( ו4)22סעיפים   15
 לחוק זכות יוצרים. 97-( ו3)22סעיפים   16

17  Ben Smulders, The European Community and Copyright § 4[2][e][I], in International Copyright Law 

and Practice, at EC-95 (Paul Edward Geller ed., Lexis Nexis 2006). 
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 מרכז המחקר והמידע

 חוקקו. לשם כך בדיני זכויות היוצרים בין המדינות החברותליצור אחידות באיחוד האירופי יש ניסיון 

 18ותדירקטיבכמה פרלמנט האירופי וה (of the European Union Council) יאירופהאיחוד ה מועצת

  19.זכויות נלוותשל וזכויות יוצרים של דיני להרמוניזציה 

אחד היוצרים. לצר או וילייחשב  קולנועית או אורקולית היצירשל  הבמאי הראשי ,לפי הדירקטיבות

יש להם  גורמים אשר כמהמצוינים כמו כן ( נוספים. co-authorsהמדינות רשאיות לקבוע יוצרים במשותף )

ולא לצורך קביעת זהות חלה  זכות היוצרים ובשפרק הזמן אך זאת רק לצורך קביעת  ,תרומה ליצירה

הבמאי הראשי, כותב מאלה: הנפטרים שנה מסוף שנת הפטירה של אחרון  70זכות היוצרים תחול היוצר. 

 התסריט, כותב הדיאלוג ומלחין המוזיקה של הסרט.

ובהן הזכות לאשר או למנוע שכפול , תקליטלמפיק ו סרטלמפיק  נלוות זכויותקובעות גם הדירקטיבות 

  .ו/או הפצה של היצירה

   20אירלנד .1.3

( הוא בעל זכויות היוצרים הראשון authorככלל יוצר היצירה ) 21,יוצרים וזכויות נלוות חוק זכות לפי

  .הבמאי הראשיוהמפיק הראשי ם הם יצרהיו סרטבביצירה. 

  22התקליט. יקמפהיוצר הוא  תקליטב

   23ארה"ב .1.4

 ,ובהם הכותב, הבמאי, המפיק, הצלם והעורך ,יוצריםכמה יש  יצירה קולנועיתל 24חוק זכות יוצריםלפי 

לא תמיד ייחשבו  ואולם, יוצרים אלו וכל אחד מהם יהיה בעל זכויות היוצרים בתחום היצירה שלו.

כלל יצירה הנעשית במסגרת עבודתם של  קולנועית היא בדרך הבעלי זכות היוצרים, שכן יצירליוצרים ול

  25יוצר ויהיה בעל זכויות היוצרים.לייחשב  או מזמין היצירה המעסיקולכן  ,(work made for hireהיוצרים )

                                                      

דירקטיבה היא הנחיה של מועצת האיחוד האירופי המחייבת את המדינות החברות להתאים את הוראות הדין הפנימי   18
 שלהן לאמור בהנחיה.

19  See for example: Directive 93/98/EEC, of 29 October 1993 harmonizing the term of protection of 

copyright and certain related rights; Directive 2001/29/EC of the European Parliament and of the 

Council of 22 May 2001 on the harmonization of certain aspects of copyright and related rights in the 

information society, on the European Commission internet site at:  

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/%20LexUriServ.do?uri=CELEX:31993L0098:EN:HTML, and: 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/ LexUriServ.do?uri=CELEX:32001L0029:EN:HTML, viewed: 

November 12, 2006. 
20  Unit, Department of Enterprise, Trade and EmploymentConor O'Brien, Intellectual Property  תשובה בדואר ,

 .2006בנובמבר  9אלקטרוני על פניית מרכז המחקר והמידע של הכנסת, 
21  Copyright and Related Rights Act 2000 (No. 28 of 2000). 

 לחוק זכות יוצרים וזכויות נלוות. 21סעיף   22
23  of Policy & International Affairs, U.S. Copyright Officeffice OOliver Metzger,  תשובה בדואר אלקטרוני על ,

 . 2006באוקטובר  13פניית מרכז המחקר והמידע של הכנסת, 
24  1976 Copyright Act, Title 17, U.S.C. 

tion Pictures Including Copyright Registration for Moבנושא: U.S. Copyright Office-של ה 45ראו חוזר מס'   25

Video Recordings :בכתובת ,http://www.copyright.gov/circs/circ45.html  :2006באוקטובר  23, תאריך כניסה. 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/%20LexUriServ.do?uri=CELEX:31993L0098:EN:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/%20LexUriServ.do?uri=CELEX:32001L0029:EN:HTML
http://www.copyright.gov/circs/circ45.html
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 26.המופיע ו/או המפיקהאמן הוא  יוצרה תקליטב

                                                      

, בכתובת: ration for Sound RecordingsCopyright Regist, בנושא: U.S. Copyright Office-של ה 56ראו חוזר מס'   26
http://www.copyright.gov/circs/circ56.html :2006באוקטובר  23, תאריך כניסה. 

http://www.copyright.gov/circs/circ56.html
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  27בלגיה .1.5

 יףסע 29שיצר אותה. האדםבעל זכויות היוצרים ביצירה הוא  28חוק זכות יוצרים( ל1)6ככלל, לפי סעיף 

הם יוצרים במשותף של היצירה.  יצירה אורקולית( לחוק קובע כי האנשים ששיתפו פעולה ביצירת 1)14

חזקה הניתנת  ישש חמישה אנשיםעוד נקבע במפורש כאחד היוצרים במשותף; נקבעו  הבמאי הראשי

התסריט מעבד (; the author of the scenario)תסריט ה כותבהם יוצרים במשותף של היצירה: ש לסתירה

(author of the adaptation( מחבר טקסטים, כגון הדיאלוג ;)author of texts, such as dialog;)  אמן חזותי 

(the visual artist in the case of animated works or sequences;) מקורית שנכתבה המוזיקה ה לחיןמ

(. גם the author of music, with or without words, specifically composed for the work) במיוחד ליצירה

 את זכויותיהם בה. מכך  כפועל יוצאליצירה ו םיוצרים אחרים יכולים להוכיח את תרומת

החוק הבלגי, בעקבות החוק הצרפתי, קובע הוראות סטנדרטיות שיחולו על חוזים להפקת , אף האמור על

לרבות המחברים של )של יצירה אורקולית יוצרים שחזקה יש לחוק,  18 יףלפי סע יצירות אורקוליות.

מחו למפיק היצירה את כל זכויותיהם ה (מלחיניםהאלמנטים יצירתיים ששולבו ביצירה, אך לא 

 פהעדר הסכם שקובע אחרת וכפוי. הנחה זו קיימת בהושיווקה יצירהבהדרושות לצורך שימוש  הכלכליות

 מהפצת הסרט.הכנסות אלה, כלומר הזכויות שימוש במו שהתקבל הכנסותמתמורה  תלקבל

 30בריטניה .1.6

בעלים הו סרט( של joint authorsהיוצרים המשותפים ) 31חוק זכות יוצרים, מדגמים ופטנטיםלפי 

  32.מפיקהוהראשי  הבמאי ראשונים במשותף של הזכויות הכלכליות בו הםה

 33של הזכויות הכלכליות. הראשון( הוא היוצר והבעלים record producer)  מפיקה תקליטב

  34גרמניה .1.7

שהוא  ,ביצירה הוא המחבר שלה בעל זכויות היוצרים הראשון 35החוק בדבר זכויות יוצריםלפי ככלל, 

  .זכויות יוצרים של ישויות משפטיות מאוגדותבגרמניה לא מוכרות  36.שיצר אותהאדם ה

                                                      

27  Alain Strowel, Belgium § 4[1][a][ii], in International Copyright Law and Practice, at BEL-28 (Paul 

Edward Geller ed., Lexis Nexis 2006). 
28  1994 Copyright Act. 
29  Strowel, supra note 27, § 4[1], at BEL-27. 

30  ichele Hambridge, the UK Patent OfficeM 5 פניית מרכז המחקר והמידע של הכנסת, לע, תשובה בדואר אלקטרוני 
 Lionel Bently, United Kingdom § 4[1] in International Copyright Law and Practice, at; 2006באוקטובר 

UK-54, (Paul Edward Geller ed., Lexis Nexis 2006) . 
31  Copyright, Designs and Patents Act 1988. 

 לחוק. 9סעיף   32
 ים ובמילות שירים מקוריות יהיו בידי המלחין וכותב המילים.. ואולם, זכויות היוצרים בלחנים מקוריםש  33

 34  Dr. Irene Pakuscher, Division of Copyright and Publishing Law, German Federal Ministry of Justice ,
 ,Dr. Adolf Dietz, Germany;2006בנובמבר  7פניית מרכז המחקר והמידע של הכנסת,  לעתשובה בדואר אלקטרוני 

in International Copyright Law and Practice, (Paul Edward Geller ed., Lexis Nexis 2006). . 
 .1965משנת  Urheberrechtsgesetz-ה  35

36 Dietz, supra note 34, § 3[1][a], at GER-40. 
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הגרמני  הדין ,(filmwerke) רה קולנועיתיציכמו ידי יותר מיוצר אחד, בשנוצרה כאשר מדובר ביצירה 

היא יצירה  יצירה משולבת 37(.coauthored( לבין יצירה משותפת )combinedמבחין בין יצירה משולבת )

ולכן זכויות  ,יצירתו של כל אחד מהיוצרים בנפרדלהשתמש באפשר בה ש שנוצרה בידי שני אנשים או יותר

-איהיא יצירה כאמור אשר  יצירה משותפתלעומת זאת, ; ותהיוצרים יהיו של כל אחד בנפרד על תרומ

יצירתו של כל להשתמש באפשר -איכלומר, ביצירה משותפת . יוצריהלהפריד בין תרומותיהם של אפשר 

 אחד מהיוצרים בנפרד ולכן זכויות היוצרים תהיינה משותפות. 

להבדיל צירה הקולנועית )ליוצר של הי בכדי להיחש .עשויה להיות יצירה משותפת יצירה קולנועית

העבודה מן ביצוע חלק ניכר  ,מעורבות בהפקת הסרט מן היוצר מהיצירות ששולבו ביצירה( נדרשים

 הצלם והעורך. הבמאי הוא תמיד בעל זכויות יוצרים ביצירהותרומה של עבודה יצירתית בהיקף סביר. לכן 

נועית עשויה לכלול יצירות ספרותיות או , יצירה קולנגדמעשויים אף הם להיות בעלי זכויות היוצרים. 

 ואלוצרים יראה בואז הדין הגרמני לא י ,ניצול בנפרדמוזיקליות קודמות, או אפילו תסריט, אשר ניתנים ל

 יוצרים במשותף. 

עם זאת,  38(.sneighboring rightת נלוות )יובעלים של זכולבעל זכות יוצרים אלא להסרט אינו נחשב  מפיק

את ממחים והעורך(  צלםליצירה הקולנועית )למשל הבמאי, ה יצירתישתרמו באופן  ריםה שהיוצזקח יש

נשארות  אישיות,כאמור , שהן , אם כי הזכויות המוסריותיצירה למפיק היצירהלשימוש בזכויותיהם 

  ברשותם.

, למפיק ההקלטההקלטת ה"מאסטר", כלומר אחראי ללחוק, לאדם אשר  85 יףלפי סע 39,תקליטלאשר 

התקשרות חוזית בין בעלי זכויות היוצרים  נעשית, בדרך כלל למעשההלכה  ,אולםו 40נלוות.זכויות קנות מו

 . את זכויותיהם לשימוש ביצירה מפיקהם ממחים לבה שביצירה המוזיקלית למפיק התקליט 

 הולנד  .1.8

 יצירתיתתרומה  תרמולאנשים אשר כלומר  ,שייכות ליוצרים במשותף של הסרט סרטבזכויות היוצרים 

המחו את זכויותיהם העיקריות לפיה כל היוצרים ש חזקהקובע  42חוק זכות יוצריםל d45סעיף  41.ליצירה

הוסכם ביניהם אחרת בכתב. על כן בו המפיק מחליט שהיצירה הושלמה, אלא אם שמהמועד  למפיק

ור כל סוג שימוש עב בעד המחאת הזכויות (equitable remuneration) הוגנתרים תמורה צהמפיק לשלם ליו

נקבעה ליוצרי הסרט על כך נשמרות בידיהם. נוסף  סרטהזכויותיהם המוסריות של יוצרי שנעשה בסרט. 

המפיק, אלא  האולם אין להם זכות להתנגד לשינויים ביצירתם שעש ,זכות מוסרית לציון שמם ותפקידם

 הוסכם בכתב אחרת.כן אם 

                                                      

37  Ibid § 4[1][a], at GER-52. 
38   erDr. Irene Pakusch  ממשרד המשפטים הפדרלי של גרמניה, תשובה בדואר אלקטרוני על פניית מרכז המחקר והמידע

 .Ibid § 9[1][c], at GER-144; 2006בנובמבר  7של הכנסת, 

 39  Dr. Irene Pakuscher  פניית מרכז המחקר והמידע לע, תשובה בדואר אלקטרוני הגרמנישל ממשרד המשפטים הפדרלי 
 .Ibid. § 3[2][a][i], at GER-42; § 9[1][b], at GER-143 ;2006במבר בנו 7, של הכנסת

 שנה. 50-שנה ל 25-מ 1995-הוארך ב ושל זכויות אלמשכן   40
41  Herman Cohen Jehoram, Netherlands§ 4[1][a][ii], in International Copyright Law and Practice, at 

NETH-29, (Paul Edward Geller ed., Lexis Nexis 2006). 
42  Copyright Act 1912, English translation at: http://www.ivir.nl/legislation/nl/copyrightact.html, viewed: 

November 16, 2006. 

http://www.ivir.nl/legislation/nl/copyrightact.html
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הקלטות ושל  הקלטות קולשל  מפיקיםויות סטטוטוריות לקובע זכ 43הנלוותחוק הזכויות נוסף על כך, 

  44מוגדרות במקביל לזכויות היוצרים.הנלוות . הזכויות אורקוליות

  45זילנד-ניו .1.9

 סרט. היוצר של (author) ככלל, בעל זכויות היוצרים ביצירה הוא היוצר 46,חוק זכות יוצריםל 21לפי סעיף 

עם זאת,  .או ההקלטה ורים הדרושים לשם יצירת הסרטהוא האדם שביצע את כל הסיד הקלטת קולושל 

 יבעל היצירה מזמיןאו  המעסיק יהיו או במסגרת הזמנהשל היוצר במסגרת עבודתו  היצירה נוצרה אם

 47זכויות היוצרים.

  48ספרד .1.10

חוק ל 87נקבעו במפורש בסעיף  יצירה אורקוליתבהבעלים המשותפים הראשונים של זכויות היוצרים 

יוצרי ( 3) ,המעבדים וכותבי והדיאלוגהתסריט, כותבי ( 2, )הבמאי הראשי( 1והם: ) 49ניהקניין הרוח

לחוק  88לאפשר ניצול כלכלי של היצירה, סעיף כדי אולם, ושנכתבו במיוחד ליצירה.  היצירות המוזיקליות

ים כל אחד מהיוצר אם כי ,למפיק הסרט ואלמגורמים  מומחותהזכויות הכלכליות לפיה ש חזקהקובע 

 לנצל את חלקו ביצירה באופן עצמאי אם הדבר אינו פוגע בניצול הכלכלי של הסרט כמכלול. רשאי

 ,(related or neighboring rights)בהקלטה  זכויות נלוותמוקנות  ההקלטה מפיקל 50,הקלטה קוליתאשר ל

שפטי הפצתה לציבור. המפיק הוא האדם או הגוף המאת העתקת היצירה ואת ובהן הזכות למנוע 

 של היצירה על התקליט. ת( הראשוניfixation) הקלטהה נעשיתשביוזמתו ובאחריותו 

                                                      

43  Neighboring Rights Act of 1993. 
41 ,, לעיל הערה Jehoram; ראו: ההקלטה הראשונה נעשתהבה שהשנה  ףשנה מסו 50הוא ככלל  וזכויות אל משכן של  44

§ 9[1][a], at NETH-83. 
45  Cherie Feary, Intellectual Property Information Service, Intellectual Property Office New Zealand-Ann ,

; מידע מאתר האינטרנט של 2006בספטמבר  29פניית מרכז המחקר והמידע של הכנסת,  לעבדואר אלקטרוני  תשובה
 באוקטובר 26, תאריך כניסה: http://www.med.govt.nz/templates/Page____7290.aspxהמשרד לפיתוח כלכלי: 

2006. 
46  Copyright Act 1994. 

לחוק זכויות יוצרים; מידע מאתר האינטרנט של המשרד לפיתוח כלכלי:  21-ו 5סעיפים    47
http://www.med.govt.nz/templates/ContentTopicSummary____835.aspx :2006באוקטובר  23, תאריך כניסה. 

48  Subdirección General de Propiedad Intelectual פניית  לע, במשרד התרבות של ספרד, תשובה בדואר אלקטרוני
 ,Alberto Bercovitz & Germán Bercovitz, Spain § 4[1][a][ii];2006נובמבר  6מרכז המחקר והמידע של הכנסת, 

in International Copyright Law and Practice, at SPA-30 (Paul Edward Geller ed., Lexis Nexis 2006); 

Ibid. § 4[3][b][iii], at SPA-41. 
49  Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 de abril, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de 

Propiedad Intelectual, at: http://www.mcu.es/propint/files/LeyProp_Intelectual_mod172.pdf.  
50  Bercovitz, Supra note 48, § 9[1][a][ii], at SPA-72. 

http://www.med.govt.nz/templates/Page____7290.aspx
http://www.med.govt.nz/templates/ContentTopicSummary____835.aspx
http://www.mcu.es/propint/files/LeyProp_Intelectual_mod172.pdf
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 51פינלנד .1.11

בעל זכויות היוצרים הוא האדם שיצר יצירה ספרותית או אמנותית.  52,חוק זכות היוצרים הפינילפי , ככלל

י, במאי, צלם )כגון תסריטא לסרט תיצירתיתרומה תרמו ש מיהם במשותף בעלי זכויות היוצרים  סרטב

זכויות אין זכויות יוצרים בסרט אך יש לו  מפיקל. ומלחין, ואולי אף מעצב הסֶט, מעצב התלבושות והעורך(

היוצרים , בדרך כלל בפועל 53( למניעת העתקת ההקלטה של הסרט או הפצתה.neighboring rights) נלוות

לפיה המחאת הזכות ש וק חזקהבחיש , ואת הזכויות הכלכליות שלהם למפיק הסרט ממחיםהאמורים 

 ירה ספרותית או אמנותית כוללת גם את הזכות להפיץ את הסרט לציבור.להפיק סרט על בסיס יצ

מצומצם  ו( בהקלטה. היקפן של זכויות אלneighboring rights) זכויות נלוותיש  הקלטה קוליתשל  מפיקל

פי דרישה -ית לשכפול, להפצה ולהפצה עלאך הן כוללות את הזכות הבלעד ,זכויות יוצריםזה של יותר מ

(on demand.של ההקלטה ) 

  54קנדה .1.12

  (.author) מחברביצירה הוא ה בעל זכויות היוצרים הראשוןככלל  55,חוק זכות יוצרים( ל1)13סעיף  לפי

, ולכן המחבר הוא מי שיצר של יצירה קולנועית של זהות המחבר ספציפית אין בחוק הגדרה יםסרטנוגע לב

בהירות בדין הקיים -יש אי International Copyright Law and Practiceלפי הספר  גם ,ואכן 56צירה.את הי

לסרט את  הקנהר הוא כל אדם שמחבה, הכותב לדבריר ובעל זכויות היוצרים. מחבלזהות הבכל הנוגע 

ם הסכמיביצירת הסרט על השותפים חברת ההפקות דואגת להחתים את כל  בפועלאולם , אופיו המקורי

  57שיבטיחו את המחאת זכות היוצרים לחברת ההפקה.

 עשהמי ש (, דהיינו,makerהוא היוצר )הראשון בעל זכויות היוצרים  ,לחוק 24לפי סעיף  ,תקליטלאשר 

התקשרות חוזית עם , ובכלל זה ביצוע הקלטת הצלילים הראשונהאת כל הסידורים הדרושים לשם 

 59התקליט. מפיקמדובר בכלל  בדרך 58ים טכניים.המבצעים, סידורים כלכליים וסידור

                                                      

51  r, Legal Affairs, Ministry of Education and Culturen, Government CounselloéJorma Wald תשובה בדואר ,
 .2006בנובמבר  10פניית מרכז המחקר והמידע של הכנסת,  לעאלקטרוני 

52  Finnish Copyright Act (404/1961) with its amendments. 
  .ההקלטה נעשתהבה שהשנה  ףשנה מסו 50משך הזכויות הנלוות הוא   53
54  te Beauger, Client Service Center, Canadian Intellectual Property OfficeJuliet לע, תשובה בדואר אלקטרוני 

 Canada § 2[2][b][ii], in International Copyright Law;2006באוקטובר  13המחקר והמידע בכנסת, פניית מרכז 

and Practice, at CAN-19, (Paul Edward Geller ed., Lexis Nexis 2006); Ibid. §3[2], at CAN-40; Ibid.§ 

4[1][a][ii], at CAN-46   . 
55  42-Copyright Act, Cבשנים  ק; ההוראות המובאות במסמך זה נוגעות לדין החל על יצירה שנוצרה לאחר התיקונים בחו

 .1997-ו 1994
56  Canadian Intellectual Property Office, "A Guide to Copyrights: Registration of Copyright", at: 

http://strategis.ic.gc.ca/sc_mrksv/cipo/cp/copy_gd_regis-e.html, viewed: October 23, 2006. 
57 Canada, supra note 54, § 4[1][a][ii], at CAN-46. 

(: CIPOלחוק זכויות יוצרים; מידע מאתר האינטרנט של משרד הקניין הרוחני הקנדי ) 13-ו 2.11, 2סעיפים   58
e.html#9-y_gd_protecthttp://strategis.ic.gc.ca/sc_mrksv/cipo/cp/cop :2006באוקטובר  25, תאריך כניסה. 

59  Canada, supra note 54, § 9[1][a][ii], at CAN-126 

http://strategis.ic.gc.ca/sc_mrksv/cipo/cp/copy_gd_regis-e.html
http://strategis.ic.gc.ca/sc_mrksv/cipo/cp/copy_gd_protect-e.html#9
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 60שבדיה .1.13

את האדם שיצר דהיינו  – (author, המחבר )ככלל 61,חוק זכות יוצרים ביצירות ספרותיות ואמנותיותלפי 

 ארבעה יוצרים במשותףחוק זכויות יוצרים קובע  62יהיה בעל זכויות היוצרים הראשון ביצירה. – היצירה

(coauthorsשל יצירה קו ) :לחין המוזיקה ומ הבמאי הראשי, מחבר התסריט, מחבר הדיאלוגלנועית 

של זכויות היוצרים ביצירה קולנועית,  בעלים במשותף ראשוניםלייחשבו  וליצירה. יוצרים במשותף אל

ביצירה יכולים להוכיח כי גם הם תרמו ליצירה ועל כן גם הם בעלי זכויות השתתפו ש יוצרים נוספיםאך 

הזכויות הכלכליות שמחזקה של היצירה נהנה המפיק  ,לחוק 39, לפי סעיף אף האמור עלרה. יוצרים ביצי

 . ביצירה הועברו אליו

(. זכויותיו כוללות את הזכות related or neighboring rights) זכויות נלוותהוא בעל  הקלטה קוליתשל  מפיק

 63למנוע העתקת היצירה והפצתה לציבור.

 

                                                      

60  Dr. Gunnar Karnell, Sweden § 4[1][a], in International Copyright Law and Practice, at SWE-23, (Paul 

Edward Geller ed., Lexis Nexis 2006); Ibid. § 4[3][a][iii], at SWE-27. 
61  Act on Copyright in Literary and Artistic Works (Act 1960:729, of December 30, 1960) at: 

http://www.regeringen.se/content/1/c6/01/51/95/69b07709.pdf.  
62 Karnell, Supra note 60, § 4[1], at SWE-22. 

 .SWE-62, עמ' 9 §; שם, בה נוצרה ההקלטהששנה מסיום השנה  50משכן  63 

http://www.regeringen.se/content/1/c6/01/51/95/69b07709.pdf
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 טבלה מסכמת .1.14

 בעל זכויות היוצרים בתקליט על זכויות היוצרים ביצירה קולנועיתב המדינה

 אוסטרליה

מפיק )יתר +  תמורה(קבלת )זכות ל ראשי במאי

 ;הזכויות(

 מזמין היצירה –ביצירה מוזמנת 

חברת ההקלטות )והמבצע בהופעה 

 חיה(

דירקטיבות 

 האיחוד האירופי

   ;במאי ראשי

 זכויות נלוותיש מפיק ל
 נלוות( מפיק )זכויות

 מפיק ראשי + במאי ראשי מפיק אירלנד

 ארה"ב
 כל אחד מהיוצרים בתחום יצירתו 

 היצירה(מזמין המעסיק או  :)בפועל
 אמן ו/או מפיק

 בלגיה

נוספים  אפשריים + חמישה יוצרים ראשי במאי

, מחבר הדיאלוג, התסריט )כותב התסריט, מעבד

 אמן חזותי, מלחין מוזיקה(

 זכויות למפיק(בדבר המחאת חזקה )

 אין מידע

 מפיק + מפיק ראשי במאי בריטניה

 גרמניה

 במאי + צלם + עורך

 ;)חזקה בדבר המחאת זכויות למפיק(

 זכויות נלוותיש מפיק ל

 מפיק )זכויות נלוות(

 הולנד

 ליצירהתרומה יצירתית שתרמו האנשים 

 ;חזקה בדבר המחאת זכויות למפיק()

 זכויות נלוות יש למפיק 

 זכויות נלוות(מפיק )

 זילנד-ניו

מי שביצע את כל הסידורים הדרושים לשם יצירת 

 ;הסרט

ביצירה שנעשתה במסגרת עבודתו של היוצר 

 המעסיק או מזמין היצירה –וביצירה מוזמנת 

מי שביצע את כל הסידורים הדרושים 

 ההקלטהביצוע לשם 

 ספרד

דיאלוג + מעבדיו וכותבי ה במאי + כותבי תסריט,

 יצירות המוזיקליותיוצרי ה

 (חזקה בדבר המחאת הזכויות הכלכליות למפיק)

 המפיק )זכויות נלוות(

 פינלנד

תסריטאי כגון לסרט ) תיצירתיתרומה מי שתרם 

 ;צלם + מלחין(  + + במאי

 ;בפועל: המחאת זכויות למפיק

 זכויות נלוות יש למפיק 

 המפיק )זכויות נלוות(

 קנדה
את אופיו המקורי  מי שנתן לסרט –יוצר היצירה 

 ;זהות היוצרהגדרה של  אין –

 בפועל: המחאת זכויות למפיק

מי שביצע את הסידורים הדרושים 

לשם ביצוע הקלטת הצלילים 

  בדרך כלל המפיק ,הראשונה

 שבדיה

+ מלחין + כותב דיאלוג  + כותב תסריט + במאי

 תוכח תרומתם ליצירהיוצרים אחרים ש

 (כליות למפיקבדבר המחאת זכויות כל חזקה)

 מפיק )זכויות נלוות(
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 מרכז המחקר והמידע

 מוסריתהזכות משך קיומה של ה .2

 אוסטרליה .2.1

שנת סוף שנה מ 70, דהיינו ביצירה חלה זכות היוצריםו פרק זמן שבו אותהזכות המוסרית חלה  ,ככלל

יצירה את שינוי ה הזכות למנוע ,אולםו. הקלטהה וצעהסרט או בבה הופץ השהשנה היוצר או  הפטירה של

 64.חייו של היוצר ימירק בחלה  סילופהאת  אוועית קולנה

 האיחוד האירופי .2.2

 65.זכויות מוסריותבדבר החברות המדינות התערבות בקביעת של האיחוד  אין בדירקטיבות

 אירלנד .2.3

זכות ה ;הזכות להיות מזוהה כיוצר היצירה –( paternity rightהמוסריות כוללות זכות הכרה )הזכויות 

 פעולההיצירה, להשחתתה, לשינויה או לכל  סילוףהזכות להתנגד ל –( integrity rightלשלמות היצירה )

משך הזכויות המוסריות כמשך זכות  .של היוצר לפגוע בשמו הטוב הליצירה אשר עשוי נוגעבאחרת 

היוצר של יצירה ספרותית, דרמטית, מוזיקלית שנת הפטירה של מסוף שנה  70, דהיינו היוצרים ביצירה

 .הופצה בהשסוף השנה משנה  50 –הקלטת קול בוית או אמנות

 ארה"ב .2.4

הזכויות המוסריות מוגנות בארה"ב הן בחקיקה והן במסגרת המשפט המקובל, הן במערכת הפדרלית והן 

 66בה היא מעוגנת.שמסגרת בהזכות ו תוכןתלוי במשכן של הזכויות המוסריות כך, פיבמערכת המדינתית. ל

 67בלגיה .2.5

 right ofת יוצרים נקבעו במפורש שלוש זכויות מוסריות של יוצרים: זכות הגילוי )( לחוק זכו2)1 יףבסע

disclosure )–  למנוע את פרסומה בציבור; זכות  ואפני הציבור להזכות להחליט מתי להציג את היצירה

 עצמם אואת הזכות לקבל הכרה כיוצר היצירה ולמנוע מאחרים להציג  –( right of attributionההכרה )

( ביצירה alterationהזכות למנוע שינויים ) –( integrity) לשלמות היצירהזכות האחרים כיוצרי היצירה; 

( ביצירה. הזכות )המוכרת impairmentאו במוניטין שלו בשל פגיעה ) של היוצר וכל פגיעה אחרת בשמו

ו של היוצר הושמטה במכוון ( יצירה בשל שינוי דעתretract( לאחזור )droit de repentir-במשפט הצרפתי כ

הוא  משכןולכן  ,אינן פגות עם מות היוצרהמוסריות חוק זכויות יוצרים הבהיר שהזכויות  מהחקיקה.

היוצר או אחרון היוצרים שנת הפטירה של מסוף שנה  70, ככלל, , דהיינוכמשך זכויות היוצרים ביצירה

  .ביצירה משותפת

                                                      

 לחוק זכויות יוצרים. IXחלק   64
 . .at EC §Ibid ,[ii][e][2]96-4, וכן 19, לעיל הערה EEC/93/98לדירקטיבה  9למשל סעיף   65

66   ffice of Policy & International Affairs, U.S. Copyright OfficeOOliver Metzger,  תשובה בדואר אלקטרוני על ,
 .2006באוקטובר  13פניית מרכז המחקר והמידע של הכנסת, 

67  Strowel, Supra note 27, § 7, at BEL-43. 
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בתרומתו של יוצר השתמש מאפשר למפיק ללחוק  15 יףסע ,יצירה אורקוליתאשר לזכויות מוסריות ב

קובע שזכויות מוסריות לא ימומשו עד  16 יףסע ;במשותף אשר מסרב או אינו מסוגל לסיים את תרומתו

 להסכמה בין המפיק לבמאי הראשי בדבר הגרסה הסופית של היצירה.

 בריטניה .2.6

שנת סוף שנה מ 70, כלומר ות היוצרים ביצירהחלה זכאותו פרק זמן שבו חלות הזכויות המוסריות  ,ככלל

כוללות את הזכות להיות מזוהה כיוצר  וזכויות אל 68במשותף. יםהיוצר אחרון אוהיוצר הפטירה של 

סרטים בהזכות לפרטיות את באופן פוגעני ו השינוילאו היצירה הזכות להתנגד לעיוות את היצירה, 

שלא להיות מזוהה כיוצר של יצירות  ו של יוצרזכות, צילומים שצולמו למטרות פרטיות. לעומת זאתבו

 69.בה נפטרשמסוף השנה שנה  20שלא יצר חלה למשך 

 70גרמניה .2.7

 rightהזכות להכריע בדבר גילוי היצירה או פרסומה )( 1) 71עיקריות:מוסריות שלוש זכויות נקבעו בגרמניה 

of dissemination )–  הזכות להכרה כיוצר היצירה ( 2); תוצגומתי  היצירה לציבורתוצג הזכות לקבוע אם

(right to recognition of authorship ;)(3 )( הזכות לשלמות היצירהright to maintain the integrity of one's 

work )– שעשויים לפגוע בזכויות האינטלקטואליות או המוסריות של היוצר. יים ביצירהוהזכות למנוע שינ 

 right of retraction ofנוספות: הזכות לאחזור היצירה )משניות שתי זכויות  כוללותהזכויות המוסריות 

one's work( הזכות לגישה ליצירה ;)right of access to one's work.) של הזכויות המוסריות הוא  משכן

 יוצריםההיוצר או אחרון שנת הפטירה של סוף שנה מ 70 , כלומריצירהבכמשך זכויות היוצרים הכלכליות 

 שותפים.ה

 72הולנד .2.8

לחוק זכות יוצרים קובע את הזכויות המוסריות האלה ליוצר יצירה, גם אם העביר את זכויותיו  25סעיף 

פרסום היצירה ללא ציון שמו או בציון שמו של יוצר אחר וכן למנוע את הכלכליות לאחר: הזכות למנוע 

התנגדות זו היא בלתי סבירה(; הזכות כן  ; הזכות להתנגד לשינויים ביצירה )אלא אםהיצירהשם בשינויים 

בשמו הטוב; הזכות לערוך שינויים ביצירה, בתום  יםהשחתה של היצירה אשר פוגעלאו  סילוףלהתנגד ל

אולם אין להם  ,זכות מוסרית נוספת לציון שמם ותפקידםנקבעה  סרטליוצרי  נוהג החברתי.ולפי הלב 

של הזכויות  משכן הוסכם בכתב אחרת.כן המפיק, אלא אם זכות להתנגד לשינויים ביצירתם שנעשו בידי 

או אחרון  רהיוצשנת הפטירה של סוף שנה מ 70, דהיינו זכויות היוצרים ביצירה ךכמשהמוסריות הוא 

 . היוצרים במשותף

                                                      

68  Bently[1]3,  30, לעיל הערה[c] § '48, עמ-UK. 
 לחוק זכות יוצרים, מדגמים ופטנטים. 77-89, סעיפים IVפרק   69
70 Irene Pakuscher Dr.  מרכז המחקר והמידעפניית  לע, תשובה בדואר אלקטרוני של גרמניהממשרד המשפטים הפדרלי 

 .GER-90, עמ' 7 §, 34 , לעיל הערהDietz ;2006בנובמבר  7, של הכנסת
 .GER-95, עמ' § 7[1][d]-[e]שם,   71

72  Jehoram, Supra note 41, § 7, at NETH-45; § 3[1][a], at NETH-24. 
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 זילנד-ניו .2.9

שבו  אותו פרק זמןחלות  פוגעניהיצירה באופן  סילוףהזכות להיות מזוהה כיוצר היצירה והזכות להתנגד ל

הקלטה בסרט או וב ,יוצר היצירהשנת הפטירה של שנה מסוף  50 , כלומרזכות היוצרים ביצירה חלה

שלא להיות מזוהה כיוצר של  ו של יוצרכותז 73.הופצו בציבוראו וצרו נבה ששנה מסוף השנה  50 –קולית 

 74.ושנת הפטירה שלמסוף שנה  20יצירות שלא יצר חלה 

 75ספרד .2.10

הזכות לקבוע  (1: )את הזכויות האלה וכוללותלחוק זכות יוצרים  14ורטות בסעיף מפ הזכויות המוסריות

, של היוצר ( הזכות לקבוע אם הפרסום יהיה בשמו2; )וכיצד תפורסם (disclosure) היצירה פורסםתאם 

רה ( הזכות לשלמות היצי4; )(paternity) ( הזכות להכרה כיוצר היצירה3לום שם; )יאו בע כינויו הספרותיב

 אשר עשויים לפגוע באינטרסים של היוצר או במוניטין שלו , שינויה או פגיעה בהסילופהולמניעת 

(integrity)( ;5)  הזכות לערוך שינויים ביצירה, בכפוף לזכויותיהם של צדדים שלישיים ולצורך לכבד מורשת

 to withdraw the workצירה )הי מפרסוםלחזור בו היוצר ( זכות modification of the work( ;)6תרבותית )

from circulationשימושבעלי הזכות לובלבד שיפוצו ת עולמו המוסרית או המחשבתית, ס( בשל שינוי בתפי 

 פרסוםבידי אחר לשם הפעלת הזכות לשנדיר של היצירה  קישה לעותהג( זכות 7; )יצירה על נזקיהםב

לאחר מותו הזכות להכרה כיוצר והזכות  76.של היוצרחייו ימי ב הזכויות המוסריות חלות (.accessהיצירה )

 . (public domainהציבור )שברשות על יצירות גם , ללא הגבלת זמןלשלמות היצירה ימשיכו לחול 

 77פינלנד .2.11

הזכויות המוסריות כוללות זכות להכרה כיוצר היצירה וזכות להתנגד לשינויים ביצירה שעשויים לפגוע 

, משך הזכויות המוסריות כמשך זכויות היוצרים ביצירה מנותי של היוצר.אבמוניטין הספרותי או ה

 .היוצרשנת הפטירה של סוף משנה  70דהיינו 

 קנדה .2.12

להיות מזוהה כיוצר היצירה בשמו של היוצר הזכות לשלמות היצירה והזכות  הןהזכויות המוסריות בקנדה 

 78,כמשך זכויות היוצרים ביצירההוא  ואל או להישאר בעילום שם. משכן של זכויות בכינויו הספרותיאו 

 79.היוצרשנת הפטירה של שנה מסוף  50כלומר 

                                                      

, http://www.med.govt.nz/templates/Page____7290.aspxהאינטרנט של המשרד לפיתוח כלכלי: מידע מאתר   73
 .2006באוקטובר  26תאריך כניסה: 

 לחוק זכות יוצרים. 4, חלק 106סעיף   74
75  Bercovitz, Supra note 48, § 7, at SPA-51. 

 .SPA-23, עמ' § [1]3שנה מסוף שנת הפטירה של היוצר. שם,  70ככלל, זכויות יוצרים חלות   76
77  n, Government Counsellor, Legal Affairs, Ministry of Education and CultureéJorma Wald תשובה בדואר ,

 .2006בנובמבר  10המידע של הכנסת, פניית מרכז המחקר ו לעאלקטרוני 
 לחוק זכות יוצרים. 1.14-2.14סעיפים   78

שנה מסוף שנת  50(, זכויות היוצרים יחולו, כאמור, dramatic qualityאם הסרט בעל אופי דרמטי ) –כאשר מדובר בסרט   79
שנה מסוף השנה שבה  50: אלהמבמועד המוקדם זכויות היוצרים יפוגו הפטירה של היוצר; אם מדובר בסרט שאינו כזה, 
, לעיל הערה  Canadaשנה מסוף השנה שבה הופץ הסרט לראשונה.  50 אונוצר הסרט, אם הוא לא הופץ במשך תקופה זו, 

 .CAN-37, עמ' [1]3 §, 54

http://www.med.govt.nz/templates/Page____7290.aspx
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 80שבדיה .2.13

של  העתקכל שמו של היוצר יופיע על ש: חובה , והןלחוק 3המוסריות ביצירה קבועות בסעיף  הזכויות

או  אמנותי(באופן שיפגע בשמו הטוב )הספרותי או ה או להפיצה יצירתו; איסור לשנות את היצירה

שנה מסוף  70, דהיינו כמשך זכות היוצרים ביצירהשל הזכויות המוסריות  משכן. באינדיבידואליות שלו

 .פיםהמשות יםהיוצראחרון היוצר או שנת הפטירה של 

                                                      

80  Karnel, Supra note 60, § 7[1], at SWE-38. 
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 הכנסת 
 מרכז המחקר והמידע

 טבלה מסכמת .2.14

 המדינה
משך הזכות 

 המוסרית
 הערות משך זכות היוצרים

 אוסטרליה
כמשך זכות 

 היוצרים

ת היוצר / מהפצ מפטירתשנה  70

 הסרט או ההקלטה הקולית

הזכות למנוע שינויים או 

עיוותים ביצירה קולנועית 

חייו של  ימיתחול רק ב

 היוצר

דירקטיבות 

האיחוד 

 האירופי

 אין הסדרה

שנה מפטירת האחרון  70 –בסרט 

במאי הראשי, כותב ה אלה:מ

התסריט, מחבר הדיאלוג ומלחין 

 המוזיקה המקורית

 

 אירלנד
כמשך זכות 

 היוצרים

היוצר של יצירה  מפטירתשנה  70

מוזיקלית או  ,תספרותית, דרמטי

לאחר הפצתה של  שנה 50-ואמנותית 

 הקלטת קול

 

 ארה"ב

תוכן הזכות  לפי

בה שמסגרת הו

 היא מעוגנת

  היוצר מפטירתשנה  70

 בלגיה
כמשך זכות 

 היוצרים

אחרון היוצר או  מפטירתשנה  70

 ביצירה משותפת יםהיוצר
 

 בריטניה
ך זכות כמש

 היוצרים

אחרון היוצר או  מפטירתשנה  70

 ביצירה משותפת יםהיוצר

שלא להיות היוצר זכות 

יצירות של מזוהה כיוצר 

שנה  20שלא יצר חלה רק 

 וממות

 גרמניה
כמשך זכות 

 היוצרים

אחרון היוצר או  מפטירתשנה  70

 ביצירה משותפת יםהיוצר
 

 הולנד
כמשך זכות 

 היוצרים

אחרון וצר או הי מפטירתשנה  70

 ביצירה משותפת יםהיוצר
 

 זילנד-ניו
כמשך זכות 

 היוצרים

אחרון היוצר או  מפטירת שנה 50

 ביצירה משותפת יםהיוצר

שלא להיות היוצר זכות 

יצירות של מזוהה כיוצר 

שנה  20שלא יצר חלה רק 

 וממות

 ספרד
של  וחיי ימיב

 היוצר

אחרון היוצר או  מפטירתשנה  70

 משותפתביצירה  יםהיוצר

הזכות להכרה כיוצר 

היצירה והזכות לשלמות 

היצירה חלות ללא הגבלת 

 זמן

 פינלנד
כמשך זכות 

 היוצרים

אחרון היוצר או  מפטירתשנה  70

 ביצירה משותפת יםהיוצר
 

 קנדה
כמשך זכות 

 היוצרים

אחרון היוצר או  מפטירת שנה 50

 ביצירה משותפת יםהיוצר
 

 שבדיה
כמשך זכות 

 היוצרים

אחרון היוצר או  מפטירתה שנ 70

 ביצירה משותפת יםהיוצר
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 הכנסת 
 מרכז המחקר והמידע

 זכויות יוצרים של המדינה .3

 דין. -בחקיקה ובפסקיובעיקר בפרק זה תיבחן סוגיית זכויות היוצרים בפרסומים רשמיים של המדינה, 

 81אוסטרליה .3.1

רה או שנוצהיא בעלת זכויות היוצרים בכל יצירה  –הפדרלית או המדינתית  – הממשלה הכתר, כלומר

 מן שלאין הכרעה ברורה בשאלת קיו(. crown copyrightפורסמה לראשונה בהוראתה של אותה ממשלה )

או  ההעתק, מכל מקום 82המשפט הפדרליים והמדינתיים.-דין של בתי-פסקיכל הקשור בב וזכויות אל

שיפוטיים  משפט וטריבונלים-דין והחלטות אחרות של בתי-עזר, פסקי-חוקים, תקנות, חוקישל  לושכפ

  83פגיעה בזכויות היוצרים.ם בגדר אינאחרים 

 האיחוד האירופי .3.2

  בדירקטיבות של האיחוד האירופי.אינה מוסדרת  סוגיה זו

 84אירלנד .3.3

יש זכויות לרשויות המדינה, לרבות הממשלה, הפרלמנט, משרדי הממשלה וגופים ציבוריים אחרים 

למסמכים כאלה מפאת האינטרס  חופשית ת גישהאולם, במקרים רבים מתאפשרו .יוצרים ביצירות שלהם

 .כךגלום בהי הציבור

 85ארה"ב .3.4

הממשלה תחזיק בזכויות ש, אולם אין מניעה אינן מוגנות בזכויות יוצריםיצירות של ממשלת ארה"ב 

אין זכויות יוצרים  יוצרים שיועברו אליה. לעובדי הציבור שיצרו יצירות עבור הממשלה במסגרת עבודתם

ואף לא ברור אם ההוראות בדבר זכויות מוסריות יחולו  ,ה, שכן הן הוכנו במסגרת עבודתםאלהביצירות 

 עליהם.

 86בלגיה .3.5

אינם דין -( לחוק זכות יוצרים, פרסומים של רשויות ציבוריות כגון חוקים, צווים ופסקי2)8 יףלפי סע

אם בבעלות  ,ת יוצריםבזכויו מוגנותשל הממשלה  יצירות אחרותלעומת זאת, . מוגנים בזכויות יוצרים

 ר כעובד המדינה.יוצמעמדו של המתוקף הזכויות עברו אליה כאשר  ,המדינה עצמהואם בבעלות היוצר 

                                                      

 לחוק זכות יוצרים. 8A ,176A-182סעיפים   81
82  Sherman, Supra note 13, § 2[4][e], at AUS-28. 

 לחוק זכות יוצרים. 182Aסעיף  83
84  Conor O'Brien, Intellectual Property Unit, Department of Enterprise, Trade and Employmentאר , תשובה בדו

 .2006בנובמבר  9אלקטרוני על פניית מרכז המחקר והמידע של הכנסת, 
,  ,ffice of Policy & International Affairs, U.S. Copyright OfficeOOliver Metzgerלחוק זכות יוצרים;  105סעיף    85

 .2006באוקטובר  13תשובה בדואר אלקטרוני על פניית מרכז המחקר והמידע של הכנסת, 
86  Strowel, Supra note 27, § 2[4][e], at BEL-21. 
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 בריטניה .3.6

הם  ,(, כלומר עובדי ציבור ושרים, במסגרת תפקידםCrownזכויות היוצרים בחומרים שיצרו עובדי הכתר )

החומרים מחזיקים בזכויות יוצרים בעצמם.  (; משרדי הממשלה אינםCrown copyright) הכתרבבעלות 

בכל הנוגע לחקיקה, להצעות  87טפסים.ו חקיקה, דוחות ממשלתיים, הוראות ביצוע שארבין ה הםהמוגנים 

על  שמר על זכותו להגן ך, אהחומרים שכפולהכתר ויתר על הזכות להגביל את , הןחוק ולדברי הסבר ל

  88.החומרים מפני שימוש מטעה או פוגעני

 89רמניהג .3.7

אינן מוגנות בזכויות ( אשר official worksהיצירות הרשמיות" )"ת יוצרים מגדיר את יולחוק זכו 5 יףסע

משפט( וכן יצירות רשמיות -חקיקה ראשית ומשנית, החלטות רשמיות )של בתי ו הן. יצירות אליוצרים

הן  ו. יצירות אל(official interest for public information) למידע ציבוריהזכות אחרות שפורסמו במסגרת 

  .חופשיות וניתנות לשימוש הכלל

 90הולנד .3.8

ידי -עלעל חוקים, תקנות וצווים שהוצאו  זכויות יוצרים לא יחולולחוק זכות יוצרים קובע כי  11 יףסע

ל שלחוק כי אין איסור  b15רשויות ציבוריות או על החלטות שיפוטיות או מינהליות. עוד נקבע בסעיף 

זכויות  נמחית שלהממשלה, כמחברת או כ פרסמהשיצירות ממשלתיות  שכפולשל ם מחדש או פרסו

 היוצרים. 

 זילנד-ניו .3.9

ידי עובד הכתר -( הוא הבעלים הראשון של זכויות היוצרים ביצירות שהוכנו עלthe Crown) הכתרככלל, 

: הצעות חוק צירות האלהאין לכתר זכויות יוצרים ביאולם, לפי החוק, ואו מי שנותן שירותים לכתר. 

-עזר; דיוני הפרלמנט; דוחות של ועדות שהוגשו לבית-שהוגשו לבית הנבחרים; חוקים; תקנות; חוקי

 91משפט וטריבונלים אחרים.-דין של בתי-הנבחרים; פסקי

                                                      

 תזכויות יוצרים פרלמנטריוחומרים שנוצרו בהוראת הפרלמנט כפופים ל 1989באוגוסט  1נוסף על כך, מאז   87
(Parliamentary copyright( הנתונות בבעלות יו"ר בית הנבחרים ,)Speaker of the House of Commons או מזכיר )

 ( כשמדובר בחומר של בית הלורדים.Clerk of the Parliamentsהפרלמנטים )
, הגוף הממונה על ניהול זכויות היוצרים של הכתר: Office of Public Sector Information-מידע מאתר האינטרנט של ה  88

copyright/index.htm-http://www.opsi.gov.uk/advice/crown :פרק 2006באוקטובר  30, תאריך הכניסה ;X ,
 לחוק זכות יוצרים, מדגמים ופטנטים. 163-167סעיפים 

 89  Irene Pakuscher Dr.  ידעפניית מרכז המחקר והמ לע, תשובה בדואר אלקטרוני הגרמנישל ממשרד המשפטים הפדרלי 
 .GER-38, עמ' [e][4]2 §, 34, לעיל הערה Deitz ;2006בנובמבר  7, של הכנסת

90  Jehoram, Supra note 41, § 2[4][e], at NETH-22. 
 לחוק זכות יוצרים. 62-72סעיפים   91

http://www.opsi.gov.uk/advice/crown-copyright/index.htm
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 92ספרד .3.10

עות צווים, תקנות, הצ ,על חוקים לא יחולו זכויות יוצריםקובע במפורש כי הקניין הרוחני לחוק  13 יףסע

חוק, החלטות שיפוטיות, דיונים והכרעות של גופים ציבוריים וכן תרגומים רשמיים של אותם מסמכים. 

 יחולו הוראות זכויות היוצרים הרגילות. על פרסומים ממשלתיים אחרים

 93פינלנד .3.11

ככלל, המדינה אינה יכולה להיות יוצר של יצירה אלא רק לקבל זכויות שהועברו מהיוצר המקורי. חוק 

בהחלטות של רשויות  ,בחקיקה מכל סוג, באמנות אין זכויות יוצריםכות היוצרים קובע במפורש כי ז

אולם, יצירות עצמאיות וציבוריות או גופים ציבוריים אחרים ובתרגומים רשמיים של מסמכים כאמור. 

אשר  רטוטים ארכיטקטוניים( הכלולות במסמכים כאמור מוגנות בזכויות יוצרים.ס)כגון מפות או 

  94.עוברת למדינהאלו ביצירות השתמש הזכות ל –במסגרת עבודתם  יצירות אחרות שיצרו עובדי ציבורל

 95קנדה .3.12

ידם שייכות למלכת אנגליה -זכויות היוצרים בפרסומים שהוכנו עבור משרדי הממשלה או שפורסמו על

אולם, והיצירה.  וםפרס תשנשנה מסוף  50הוא Crown Copyright -. משך הCrown Copyright-מוגנות בו

, לשכפל חוקים פדרליים, החלטות ונימוקים של רשאי, ללא תשלום וללא קבלת רשות מפורשתכל אחד 

( לוודא שההעתק due diligenceמשפט וטריבונלים מינהליים פדרליים, ובלבד שינקוט זהירות נאותה )-בתי

 מדויק ושאינו מוצג כגרסה רשמית. 

 96שבדיה .3.13

רשויות התקבלו בהחלטות שעל על חקיקה ראשית ומשנית,  לא יחולו זכויות יוצריםכי לחוק קובע  9סעיף 

זכויות היוצרים אולם, ו. אלותרגומים רשמיים של מסמכים על דוחות של רשויות ציבוריות ועל ציבוריות, 

גם  ,הובהן מפות, יצירות אמנות, יצירות מוזיקליות ויצירות שיר ,יחולו על סוגים מסוימים של יצירות

, המוגנות בזכויות של גופים ציבוריים תאחרויצירות מוגנות. -במסגרת הקטגוריות הלא ותנכלל ןאם ה

  ניתנות להעתקה בתנאים מסוימים בלי לקבל רשות מהמדינה. יוצרים,

 

                                                      

92  Bercovitz, Supra note 48, § 2[4][e], at SPA-22. 
93   n, Government Counsellor, Legal Affairs, Ministry of Education and CultureéJorma Wald תשובה בדואר ,

 .2006בנובמבר  10פניית מרכז המחקר והמידע של הכנסת,  לעאלקטרוני 
 פי הכלל בזכויות יוצרים.-העובדים שיצרו אותן, עלהמדינה זכאית לזכויות ביצירות האלה כמעסיק של   94

(: CIPOלחוק זכויות יוצרים; מידע מאתר האינטרנט של משרד הקניין הרוחני הקנדי ) 12סעיף   95
e.html-p/copy_gd_protecthttp://strategis.ic.gc.ca/sc_mrksv/cipo/c :2006באוקטובר  26, תאריך כניסה.  

96  Karnel, Supra note 60, §2 [4][e], at SWE-17; § 8[2][d][iii], at SWE-56. 
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 הכנסת 
 מרכז המחקר והמידע

  טבלה מסכמת .3.14

 המדינה

האם למדינה יש זכות יוצרים 

של ערכאות בהחלטות בחקיקה ו

 ?שיפוטיות

 הערות

 אוסטרליה

 

    דין של -פסקיבדבר אין הכרעה 

 ומדינתיים םמשפט פדרליי-בתי

והחלטות דין -פסקי ,חקיקהלשכפל  מותר

 תושיפוטיות אחר

דירקטיבות 

 האיחוד האירופי
  לא מוסדר

  אירלנד
גישה חופשית מתאפשרת במקרים רבים 

 למסמכים

  אין ארה"ב

 יש זכויות יוצרים ביצירות אחרות אין בלגיה

 חקיקה והצעות חוק לשכפלמותר   יהבריטנ

  אין גרמניה

  אין הולנד

 אין זילנד-ניו

 רזכויות יוצרים ביצירות שהוכנו עבויש לכתר 

, בדוחות, בפרוטוקולי הכתר אך לא בחקיקה

 דין -או בפסקיועדות 

 יש זכויות יוצרים ביצירות אחרות אין ספרד

 יש זכויות יוצרים ביצירות אחרות אין פינלנד

 דין-מותר לשכפל חקיקה ופסקי  קנדה

 יש זכויות יוצרים ביצירות אחרות אין שבדיה

 


